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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 47.688/1
VAN 19 JANUARI 2010

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling Wetgeving, eerste kamer, op 6 januari 2010
door de Minister van Werk verzocht haar, binnen een termijn van dertig dagen, van advies
te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit "tot wijziging van artikel 79bis van het
koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloosheidreglementering”,
heeft het volgende advies gegeven:
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STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

1. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe twee
wijzigingen aan te brengen in artikel 79bis van het koninklijk besluit van 25 november
1991 houdende de werkloosheidsreglementering. De eerste wijziging heeft betrekking op
de omschrijving van de categorieén van werklozen die de activiteit "thuishulp met
huishoudelijk karakter" mogen verrichten (wijziging van artikel 79bis, § 3, eerste lid, 1/,
a) - artikel 1, a), van het ontwerp). De tweede wijziging heeft betrekking op het aantal
activiteitsuren dat maximaal mag worden gepresteerd in het kader van een plaatselijk
werkgelegenheidsagentschap (vervanging van artikel 79bis, § 4 - artikel 1, b), van het
ontwerp).

2. Rechtsgrond voor het ontwerp wordt geboden door artikel 8, § 3, tweede
en derde lid, en 8 4, eerste lid, van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, waaraan wordt gerefereerd in het eerste lid van
de aanhef van het ontwerp.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Artikel 1

1. In het ontworpen artikel 79bis, 8 4, van het koninklijk besluit van
25 november 1991 is in het eerste lid sprake van "uren”, terwijl in het tweede en derde lid
sprake is van "activiteitsuren". Vraag is of, ter wille van de eenheid van terminologie, niet
best ook in het eerste lid gewag wordt gemaakt van "activiteitsuren™.

2. In het ontworpen artikel 79bis, § 4, derde lid, dient, naar het voorbeeld van
het tweede lid, te worden geschreven "in de land- en tuinbouwsector bedoeld in § 3, eerste
lid, 5/".
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3. Gelet op de nieuwe indeling van artikel 79bis, § 4, dient wellicht de
verwijzing naar "artikel 79bis, 8 4, eerste en tweede lid", in artikel 79ter, § 3, derde lid,
van hetzelfde besluit te worden aangepast. Het ontwerp dient met een wijziging in die zin
te worden aangevuld.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren M. VAN DAMME,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

M. TISON,
L. DENYS,

Mevrouw G. VERBERCKMOES,

47.688/1

kamervoorzitter,

staatsraden,

assessoren van de
afdeling Wetgeving,

griffier.

Het verslag werd uitgebracht door Mevr. N. VAN LEUVEN, adjunct-auditeur.

DE GRIFFIER

G. VERBERCKMOES

DE VOORZITTER

M. VAN DAMME
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ROYAUME DE BELGIQUE

AVIS 47.688/1
DU 19 JANVIER 2010

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de Iégislation, premiére chambre, saisi par la
Ministre de I'Emploi, le 6 janvier 2010, d'une demande d'avis, dans un délai de trente
jours, sur un projet darrété royal "modifiant l'article 79bis de l'arrété royal du
25 novembre 1991 portant réglementation du chémage™, a donné l'avis suivant:
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1. Le projetd'arrété royal soumis pour avis vise a apporter deux modifications
al'article 79bis de I'arrété royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du chémage.
La premiére modification concerne la définition des catégories de chdmeurs pouvant
exercer l'activité d"'aide a domicile de nature ménagere" (modification de l'article 79bis,
8§ 3, alinéa 1%, 1/, a) - article 1¥, a), du projet). La seconde modification concerne le
nombre maximal d'heures d'activités pouvant étre effectuées dans le cadre d'une agence
locale pour I'emploi (remplacement de l'article 79bis, § 4 - article 1*, b), du projet).

2. Le projet trouve son fondement juridique dans l'article 8, § 3, alinéas 2 et
3, et 84, alinéa 1%, de I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, visé au premier alinéa du préambule du projet.

EXAMEN DU TEXTE

Article 1%

1. L'alinéa 1 de larticle 79bis, 8§ 4, en projet, de l'arrété royal du
25 novembre 1991 fait mention d"'heures", alors que les alinéas 2 et 3 font état d"'heures
d'activités". La question se pose de savoir si, dans un souci d'uniformité terminologique,
il ne serait pas préférable d'ecrire également a I'alinéa 1* "heures d'activités".

2. A larticle 79bis, § 4, alinéa 3, en projet, on écrira, sur l'exemple de
I'alinéa 2, "dans le secteur de I'agriculture et de I'horticulture visé au 8 3, alinéa 1*, 5/".

3. Compte tenu de la nouvelle division de l'article 79bis, § 4, la référence a
"l'article 79bis, § 4, alinéas 1* et 2", faite a l'article 79ter, § 3, alinéa 3, du méme arréte,
devra sans doute étre adaptée. Le projet doit &tre complété par une modification en ce
sens.
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La chambre était composée de

Messieurs M. VAN DAMME,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

M. TISON,
L. DENYS,

Madame G. VERBERCKMOES,

47.688/1

président de chambre,

conseillers d'Etat,

assesseurs de la
section de législation,

greffier.

Le rapport a été présenté par Mme N. VAN LEUVEN, auditeur adjoint.

'La concordance entre la version néerlandaise et la version francaise a été verifiee
sous le controle de M. W. VAN VAERENBERGH.

LE GREFFIER

G. VERBERCKMOES

LE PRESIDENT

M. VAN DAMME



